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PREFACE DE L’EDITEUR

Il y aura bient6t soixante-dix ans qu’Adolphe Appia écrivait sa
grande ceuvre théorique «La musique et la mise en scéne». Né 3 Ge-
neve, le ler septembre 1862, le célébre maquettiste et metteur en scéne
romand est mort le 29 février 1928.

Alors que les éditions Bruckmann, & Munich, ont pu faire paraitre,
en 1899 déja, une traduction allemande de cette ceuvre, il a été im-
possible de trouver jusqu’d maintenant un éditeur pour la version
originale frangaise. La Société Suisse du Théitre est heureuse d’étre
parvenue A publier enfin, avec ’'appui de la Fondation Pro Helvetia,
cette ceuvre fondamentale de la mise en scéne moderne, & I’occasion
du centenaire de la naissance d’Adolphe Appia. Cette édition de la
collection des Annuaires suisses du théitre est la version originale re-
vue par l'auteur lui-méme aprés sa parution en langue allemande.

Nous avons respecté les particularités de style d’Adolphe Appia
sans traduire en frangais les termes allemands que I’auteur lui-méme
avait utilisés: n’ayant pas trouvé, par exemple, une locution fran-
¢aise qui exprimat I'identité de signification que les termes Wort und
Ton avaient dans la nouvelle forme dramatique de Richard Wagner,
il a choisi le mot allemand «Worttondrama», dérivé de I’expression
«Wort-Tonsprache» employée par Wagner.

Le choix des illustrations nous a été dicté par I’édition allemande
de 1899, dans la mesure ol nous disposons encore des originaux.
Nous I’avons complété par les trois maquettes de «Parsifal», con-
gues en 1896, et la deuxiéme version du «Rheingold», de 1897. Les
légendes sont tirées de I’Appendice et des manuscrits de la mise en
scéne de «Ring des Nibelungen» (1891—1892), des éditions de «La
mise en scéne du drame Wagnerien» (Paris 1895), et de «L’Oeuvre
d’Art vivant» (Genéve 1921).

La Société Suisse du Théitre se propose de publier en outre une
édition historique et critique des Oeuvres complétes et de la corres-
pondance d’Adolphe Appia.

Edmund Stadler
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